TIBIE PAIOM

PRI ERE
Liturgie orthodoxe slave Dmytro Bortnianski
Texte francais de Cheeur d’hommes Transcription de
Jean ROCHAT Jean ROCHAT
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Tié - bié pa - iom, Tié - bié bla -ga - sla- yim, Tié2 - bié bla - ga - da -

EL ]

Vers toi, 0 Dieu, En - tends mon -ter nos choeurs,E - cou-te nos pri-
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decresc. cresc.
rim______. Gos - po - di. I m-lim-ti - sia B8 - Jé nach',
& - res, 0 Sei - gneur. Toi par qui nous se - rons sau-vés,
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cresc. cresc.
I m - lim-ti - sia B& - Jjé nach’,

Toi sans qui rien ne peut du-rer,
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Le texte est transcrit en écriture phonétique.
Les accents sont soulignés,
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